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Julkaistaan suomeksi?

Kaksikymmenti vuotta sitten Jari Eskola ja Juha Suoranta (1998, 248-250) nostivat esiin kysymyksen
kansainvilisen julkaisemisen roolista suomalaisessa tiedeyhteisOssd. Keskustelua leimasi tuolloin (ja
my6s sen jilkeen) dikotominen asetelma, jossa vieraskielinen julkaisutoiminta nihdédin joko tieteellisen
ilmaisun tuhona tai edellytykseni tieteen tuloksellisuudelle. Eskola ja Suoranta esittivit kysymyksen, jota
on syytd pohtia my6s nyt, kun kansainvilisestd (lue: englanninkielisestd) julkaisemisesta on muodostunut
kyseenalaistamaton itsestidnselvyys: “nostaako vieraalla kielelld kirjoittaminen jotenkin tieteen tasoa?”

Miksi sitten kannattaisi julkaista suomeksi? Ensinndkin vaarana on suomenkielisen tieteellisen
termiston kuihtuminen. Tdmd ei tarkoita yksinomaan kielen rappeutumista vaan myd6s kisitteiden
supistumista tai jopa katoamista. Kun kunnollisia kotimaisia vastineita ei ole olemassa, tuloksena on
puheen ja kirjoitetun kielen puuroutuminen englannin ja suomen sckamelskaksi. Viestintd saa helposti
koomisia sivyjd, kun englanninkielistd termista ujutetaan paikkoihin, joihin suhteellisen vihalld vaivalla
olisi ollut mahdollista 16ytdd kotimainen vastine. Kyse ei ole yksinomaan ilyllisestd laiskuudesta vaan
my0s siitd, ettd vieraskielisyydestd ja sen kidytostd on muodostunut normaali viestinnin tapa.

Toiscksi on kysyttivi, kuka lukee tieteellisid julkaisuja vai lukeeko niitd kukaan. Jos alan tutkijat
haluavat saada laajemman kaikupohjan tutkimustensa keskeisimpain sanomaan, kansainviliset ticteelliset
lehdet eivit ole tihidn paras ratkaisu. Syy on yksinkertainen: niitd eivit lue pddttijit eivitkd ne valttimattd
heritd mielenkiintoa muualla yhteiskunnassa. Suomenkielinen julkaiseminen mahdollistaa kosketuksen
paikalliseen ja kansalliseen eci-akateemiseen lukijakuntaan. On jirjetontd resurssien haaskausta
rahoittaa suomalaista yhteiskuntaa ja sen kehittdmistd kisittelevdd tutkimusta, mikéli keskeisimmit
tutkimustulokset 16ytyvit yksinomaan kansainvilisistd julkaisusarjoista ja maksumuurien takaa.

Kolmanneksi vaatimus englanniksi kirjoittamisesta voi osoittautua liian haastavaksi monelle uransa
alkutaipaleella olevalle tutkijalle. Tilanne on yksittdiselle tutkijalle hankala ja liian usein kestimidton.
Vaatimukset kansainvilisiin vertaisarvioituihin lehtiin kirjoittamisesta saattavat osoittautua liian vaativiksi,
aikaa vieviksi ja viime kidessi tarpeettomiksi. Pahimmillaan seurauksena on tutkijauran pdittyminen
ennen kuin se on edes kunnolla alkanut.

Kokonaisuudessaan tilanne on ongelmallinen. Yhtddlti voidaan syyttdd suomalaista tiedepolitiikkaa,
mutta toisaalta my6s tutkijoiden on katsottava peiliin. Alistuvatko rohkeina ja kriittisind tieteellisind
toimijoina itseddn pitivit tutkijat ndyristi tiedepolitiikan pelinappuloiksi? Kahvipoydissa ja kaytavilld
osaamme kritisoida julkaisupolitiikan osittaista mielettomyyttd, mutta kdytinnossd alistumme toimimaan
siind muodossa, jossa meidin odotetaan toimivan.

Kisilld oleva lehden numero on tiynnad tirkedd, suomenkielistd, avointa ja erilaisiin yhteiskunnallisiin
keskusteluihin osallistuvaa tieteellistd tekstid. Kiriittiset ja uudet avaukset eivit jdd yksinomaan timain
lehden kansien viliin. Toukokuussa 2018 julkaistiin uusiutunut Versus-verkkojulkaisu (https://

a. Tampereen yliopisto, nina.nygren@uta.fi, b. Iti-Suomen yliopisto, jussi.semi@uef.fi;
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www.versuslehti.fi/), joka on kolmen tieteellisen seuran (Alue- ja ympiristotutkimuksen seura,
Yhteiskuntatieteellisen ympiristétutkimuksen seura ja Suomen maantieteellinen seura) yhdessid
kustantama verkkojulkaisu. Versuksen tehtivini on edistdd alojensa tutkimuksen saavutettavuutta,
nikyvyyttd ja vaikuttavuutta.

Lehti on siirtynyt timidn numeron my6ta tekijinoikeuksien suhteen CC BY 4.0 -lisenssiin, joka on
laajalti kdytossd avoimessa julkaisutoiminnassa. Lyhyesti sanottuna: CC BY 4.0 lisenssi tarkoittaa sitd,
ettd kuka tahansa saa ilman korvausta kopioida teosta ja levittdd sitd edelleen missd tahansa vilineessa ja
muodossa muutettuna tai muuttamattomana, kuitenkin edellyttien ettd teoksen julkaisemisen yhteydessi
ilmoitetaan tekijdn tai tekijéiden nimi ja noudatetaan muita lisenssin ehtoja.

Lehden kiyttdimad journal.fi -alustaa kehitetddn jatkuvasti, mikd helpottaa toimituksen, mutta
my6s kirjoittajien ja vertaisarvioijien tyotd - jatkakaa siis kirjoittamista ja vastatkaa myonteisesti
arviointipyyntéihin! Lisdksi lehden graafista ilmettd kehitetddn Tiedekustantajien liitolta saadun apurahan
turvin - olkaa kuulolla tini syksynal

Seuraavan numeron 2/2018 teemana on ympiristopoliittinen ruoka, johon vield ehdit tarjota
esimerkiksi aiheeseen liittyvda kirja-arviota (max. 1000 sanaa). Vertaisarvioimattomien kirjoitusten
deadline on 15.9.2018. Ensi vuoden 1/2019 numeroon tarjottavien artikkeli- ja katsausksikitjoitusten
deadline on 15.1.2019 ja vertaisarvioimattomien 30.3.2019.

Rentouttavaa kesda lehden lukijoille!
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